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1 Sender [namy, address, country) R INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) g )
?"\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
S e e, e G | Ths carrlage Is subfect notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Wk% Phﬂ- %E.A. éa d 1 C|0|a ni 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
- (] g n6 arl Corventlon on the Contact for the au contract de transport international de
tnlernational Carriage of goeds by mad marchandise par routy [CMR}
{CMR)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrler [name, address, countey|
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transportears (nom, adreste,
AUTOMOBILE DACIA SPEEDLIN
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
by Y4
At *..9 [
3 Place of dellvery of tha goods [place, country) A7 Succassive canlers (narfie, address, counti——"
Uau prévu pour 12 livralson de lo marchandise Transporieusrs successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu . .
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumaénien
& Pluce of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lietr et date de la prise en charge de famachandise  Via del Clclamini 4 70026
Modugno
Place { ey
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Cartier's reservations and observations
1 9-04-2023 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached dotuments
Cotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 293900
6 Marks and numbers 7 Number of patkages # Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marues ul numéres Nombre des colis Moxde d'emballape Maslure de W marchandise . No. Stablstigue Paldfs brot ke Cabugy [
Dal.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4048985 | P116436101 | 320106782R 192 PC 24  [Ctrmetallico 16.570400
2500002416008 mballaggio cambi Rsa 13.766 400
[+F4
4048997 P116436101 | 320107384R 56 PC 7 metallico 4.862,200
2EO0000444-005 mballaggio cambi Rsa 4015200
pz
Aef to N9 |Fees [abel number UN Number Fackaging Group 19 Vo be paid by Sender Currency LConslgnee
homveil  |humdro d'eptinuatle Numdro tN Grisup d'emballage A prayer par Uexpediteur Monrndiu e daxtinatdire
hod T raight/Prix de transpet
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and othar formalltles} btotal/Solkde
(nstruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et avtres} Surcharges/Suppléments
Incidental sxpenses/Frals
' Accesstrny
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to gay
[Tolat o payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Dirertlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Preserlption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko x
Not tree f hon Franco ree carrier
21 Pinteden ' 24 Goods recelved Date
Etablie a M o] no (BARI) Réceptiondes marchandkses  Date
22 23 onfie 20
in nome & pér conta del mitiente ARL9SPE
MNLALS)
m" il ,gff»fﬁp, i Lhie £ l"SIgnalum and stampof the Signature and slump of the cansignes
amwumummugea‘ex teuer Slignature et timbre de trans Slgnature et timbre du destinatalre
[Z5 ialormatnn to defermine tha tal 'em?ml with border crossings .
F:om ) km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
B Tyoe Number No exchange Sadange  Tyge humbert No exchange T¥change
Zuru-ullel Eurg-Palid
Box i

26 Carders cantractor

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Charucterhilc Loyd cusunty 11KG
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1 Sender fuame, address, country) o INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) 5’“7'5*' -
A“ LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE
T This carilage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
m% m- %.‘? A, éa d any elause ta thecontary, lothe clause contralre, a fa convention refative
- (o] gn6 ari Conventlon on the Contact for the aucantract de transpont International de
Internatisnal Carrlage of guods by road marchandise par rouls [CMR)
[cmny
2 Consignee {name, address, country) 16 Carrer [name, address, country)
Destinatalre (norm, adresse, pays) Trarsperteuzs fnom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SPEEDLINE
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dalivery of the goods (place, country) R 17 Successiva camlers {name, address, country}
Liau prévu pour la liveaison de 1a marchandise Transporietters successis {noim, adrasse, pays)
Place / Ueu . . -
Mioveni Arges
Cauntry / Pays .
Ruménien
4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de laprise en charge da famachandise  Via dei Glelamini 4 70026
Moedugne
Place { Uen
Modugno (BARI)
DatefDate 18 Carder's reservatlons and observations
19-04.2023 Reéserves et observations des transporteurs
5 Attached decuments
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 293900
6 Marksand aumbers 7 Numsber of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Velumem?
Murgues el ruméros Nombre dus colis Mode d'embllupe haturs de ld machandi No, Statistigus Poids brut kg Cabuge m'
Dal.N/ANV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4048988 P116436101 | 320106782R 24 PC 3  [Ctrmetallico 2,083,800
2500002416-008 fmballaggio cambi Rsa 1.720,800
Bpz
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B4 | 3.616,400/19, 502,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Sraup 19 To be paid by Sender Currency Canslgnee
Momvoil  {huméra d'optiqudlta Numéro UN Group d'emballage A payer par U'sxpediteur Meuhniies Le deslinulalre
hodg Frulght/Prix de ransport
Reduetion/Réductions
13 Senders Insteuctions {Customs and other formalitles) N Subtotal/Solide
{nstruction de i'expediteuer (formalies douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
. Accessoires !
Container No: varlous/iDivers  + 4
Seal No: Total to pay
Tolul a payer
14 Reimb nt/Remk nt
15 Dlrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement LConventions particulléres
Free / Franko '
hotiree / hon Franco IFree carrier

21 Printed 24 tioods recalved Dat
Et;:’:e:" MOd ugno ‘BARI) 1 9-04-2023 Réception des marchandlses bat:
22 23 onfie -
13 nome a par conta el mintenia AR19S5PE

A MmAGN
%‘eﬁtj’mﬁ:“‘ﬂfg%ﬂ af the 8|

ar Signalure and stamp of the carrier Stgnatuce and stamp of the consignes

ElrtiiiuiaeR48ms5odad expediteuar Slgnature gt timbre ds transpotteur Slgnature et timbre du destinatalre
L InformAnan 10 determine the LARY "emoval With Baner cressings
F-om To kin Palett sender f Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
e humber No exchange Zachanze  [Type humber No exchange Ixthiarge
SUto-mdlel EurerMallel
Sok et |Raxgmallrs
e pallet Simple palet
| B
26 Carriers contraclor |
— Recelver cantirmatian / date / signature Driver contimatlon / dote / signature
27 Off, Charactuistic Loyd cuzuoty 11 KG
Ch
il?l r
Usud Gun N [Jational [Ceitateral Jes CJcemr
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